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Преди много, много време, когато драконите живеели 
по цялата Земя, мама Драконета седяла търпеливо
и чакала яйцата ѝ да се измътят.

Ко
га
то

 п
ър

во
то

 я
йц

е 
се

 п
ро

пу
кал

о − ПУК! − мама Драконета се усмихнала.

Ко
га
то

 вт
ор

от
о 
яй

це
 се

 п
ро
пу
кал

о −
 ПУК! − мама Драконета отново се усмихнала. 

Н
о когато третото яйце се пропукало − П

УК
...

...мама Драконета 
ахнала от учудване.
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Дубравка Коланович
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Мечето Уили много обича
ше мама и тате да го водят 

на дълги разходки в го
рата.

Ходеха надалеко, прибираха се чак следобед, 
а вечер, когато в небето се показваха звездите,
мама Меца и татко Мецан сядаха до леглото на Уили
и се редуваха да му четат 

пр

ик
азки

 за лека нощ.
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− Благодаря ти, 
че беше толкова 
добър с мен!

Бухалчето размаха криле, спусна 
се надолу и целуна вълка по носа. 
После прошепна:

Луси Бърнард

Добрината наистина може 
да прави вълшебства. 
Най-после мога да летя!
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− Виж! Накрая дадоха на всеки чанта, 
пълна с подаръци! − похвали се мишлето 
Оливър и извади от чантата 

− Твоята глупава 
чанта изобщо не ме 
интересува! − тросна 
се сърдито мишлето 
Арчи.

Оливър беше по-големият брат на Арчи. Беше ходил 
на парти, на което Арчи не беше поканен.

красива сребър
на въ

ртележка.
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− О, Арчи, не се дръж така с брат си! − 
помоли мама Мишорана. − Искаш ли 
да вземем една красива чанта 
и да сложим в нея разни хубави
неща, които ще са само твои?

− Искам! − зарадва се Арчи.

То
й н

ам
ери

 еди
н прекрасен лъскав кестен.

− Това е първото съкровище за моята чанта 
− раз

въл
нув

а с

е м
иш

ле
то

 

и веднага се похвали на мама, после прибр
а ке

сте
на 

в ч
ан

та
та

.


